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Bélohrad, Radim: Osobni
identita a jeji prakticka
hodnota*

V tematicky vynimoc¢nej monografii
vydanej v roku 2011 predstavuje Radim
Bélohrad postupni odbornu diskusiu
v teorii identity poéntc od J. Locka az
k stcasnej animalistickej tedrii. V uvodnej
kapitole si praca vyziadala predstavenie
pomerne netradicného pojmového aparatu
a upresnenie chapania pojmu osobnej
identity. V druhej, rozsahovo najvyznam-
nejSej kapitole podava autor vyklad
Lockovej tedrie identity zalozenej na
sktsenostnej pamiti. Priblizuje kritiku
Lockovej teorie z pier Josepha Butlera
(18. st.) a Thomasa Reida (19. st.), ktori
vycitaju Lockovi nedostatocné rozlisenie
vol'nej a striktnej identity, kruhové defino-
vanie, i rozpory kritéria s praktickymi po-
stojmi a s tranzitivnou identitou. Bélohrad
zhodnocuje argumenty historickej kritiky
a nachadza v nej rozpory (praktické krité-
rium o numerickej identite ni¢ nevypoveda
a i.), s niektorymi vsak vyjadruje i svoj
suhlas (napr. opieranie identity o pamét
ako podmienky mravného konania ne-
staci). V druhej Casti druhej kapitoly pred-
stavuje vylepsenia Lockovej teorie jeho
nasledovnikom, predstavitelom modernej
psychologickej tedrie, Derekom Parfitom,
s ktorym sa Bélohrad nezhodne na l'udske;j
podstate osoby, avsak zdiel'a jeho reduk-
cionizmus. V tretej, $tvrtej a piatej kapitole
sprevadza Bélohrad ¢itatel'a novsou disku-
siou medzi zastancami biologickej a psy-
chologickej teorie, priCom prispieva
i vlastnymi namietkami. Tie najvaznejsie
vznasa proti teérii konstiticie L. R. Bake-
rovej v Siestej kapitole knihy. Bakerova
kritizuje z pozicie teorie animalizmu, ktort

priblizuje v poslednej kapitole knihy. Na-
priek tomu, Ze jeho pozicia mu neumoz-
nuje s Bakerovej neredukcionizmom
suhlasit,, niektoré jeho kritické vyjadrenia
je mozné oznacit’ ako sporné. Za pozornost’
stoji napriklad jeho vychodzi nazor, ze me-
tafyzika ma byt podobna prirodnym
vedam, pretoze Studuje prirodné javy:
»Jsem piiznivcem poustni krajiny, kde své
misto ma pouze to, co uz tam je, nez piijde
¢lovek.” (s. 120) Vobec pritom neberie do
uvahy evidentny ontotvorny charakter ¢lo-
veka a kultary. V tomto kontexte sa jeho
odmietanie intencionalnych a rela¢nych
vlastnosti ako esencialnych charakteristik
objektov javi skor ako predcasné, a jeho
metdda formalneho argumentovania si
ziada obohatenie. V zaverecnej kapitole
Bélohrad animalistickym pristupom preko-
nava absurdity plyntice z kritizovanych
psychologickych teérii. Aj vd’aka nim vSak
¢itatel mdze ocenit’ dobrt Citavost’ az na-
pitie, ktoré su v odbornej literature vzac-
nym javom. I preto, Zze autor pracuje
takmer len so zahrani¢nymi autormi, je
jeho monografia v stredoeurépskom pro-
stredi prinosom, preto ju odporac¢am do
pozornosti odbornej verejnosti ako i §tu-

dentom.
entom S. Lesridik

* Brno: Masarykova univerzita, 2011.
159, s. 159. ISBN 978-80-210-5531-5.

Slavomir Wollman: Slovanské
literatury ve stredni Evropé*

Prvni svazek edice Slavica Universita-
tis Masarykianae, jenz vysel na podzim
minulého roku, pfindsi struény, lec
uzitetny prufez myslenkovym svétem
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literarniho védce a komparatisty Slavo-
mira Wollmana (1925-2012). Kniha obsa-
huje ve trech castech tiindct jiz
publikovanych studii, jednu z rukopisu, a
dalsi textovy a obrazovy material, ktery
poodhaluje Wollmanovu osobnost a ptibli-
zuje jeho celozivotni védeckou praci a po-
stoje. Jednotlivé casti jsou provazany
tematicky tak, aby tvotily kompaktni celky
a poskytly celistvéjsi vhled do uvazovani
tohoto vyznamného védce, jehoz jméno je
také neoddélitelné spojeno s Masarykovou
univerzitou, jejiz komparatistické tradici
vtiskl i svou pecet.

V prvni ¢asti se tak nachazeji studie teo-
reticko-metodologické, v nichz Wollman
srozumitelnym a bohatym jazykem, opiraje
se o svou zavidénihodnou erudici, rozpra-
covava a dale specifikuje teze zaostrené ze-
jména na stfedoevropsky prostor, ale
zakonité se neomezuje jen na néj. Pracuje
zejména s konceptem konstant, kulturné a
spole¢ensky podminénych fenoménu, které
se v béhu dé&jin vynotuji a zase ztraceji jako
sinusoida na grafikonu tepu historie
a nutné utvareji spolu s nepfebernym
mnozstvim dalsich faktorti podobu literar-
niho univerza. Zaroven ale jeho cilem neni
podat jednolity obraz literatury a neomyl-
nou komparativni metodu, naopak si je
védom, a zcela zfetelné na to poukazuje,
komplexni slozitosti stiedoevropského, ev-
ropského a svétového literarniho kontextu.

Konkrétné se pak v ¢asti druhé vénuje
dilé¢im problémiim literarni historie, a to
z hlediska komparatistické metody, jakou
sam postuluje. Vedle zkoumani mezina-
rodniho (& meziliterarniho) vlivu Safafi-
kova, fenoménu moderny ¢i Puskina
pfinasi mimo jiné i mrazivé svédectvi o re-
presaliich, jichz se dostalo ruskym slavis-
tim ve 30. letech 20. stol. Zaroven se
neboji naptiklad vymezit ani vici postmo-
derni povrchnosti a nevzdélanosti, jakou
predstavuje soucasna publicistika.

Tteti oddil slozeny z rozhovort, vzpo-
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minek na autora z pera editorova a foto-
grafii pfedstavuje Wollmana jako ¢lovéka,
s nimz byla Cest a vyzva pracovat. Publi-
kace tak neni jen studijni ¢i badatelskou
pomickou, ale rovnéz distojnym rozlou-
¢enim s osobnostni nedavno zesnulého li-
terarniho védce, nositele Zlaté medaile
MU.

P. Pilch

* Brno: Masarykova univerzita, 2013,
235 s. ISBN 978-80-210-6127-9

Pospisil, Ivo: K teorii ruské
literatury a jejim souvislostem*

K teorii ruské literatury a jejim souvi-
slostem se autor vyjadiuje na zakladé né-
kterych svych diive publikovanych studii
a monografii. Nova monografie ovsem ne-
znamena pouze sbirku starych praci, ale
piedev§im snahu o uceleni pohledu na
ruskou literaturu se zazemim literarné teo-
retickym, historickym, koncepéné arealo-
vym (autor se drzi podlozi slovanskych
i evropskych literatur), genologickym,
komparativnim a kulturologickym. V tom-
to smyslu je mozné na publikaci sméle po-
hlizet (v souladu s autorovym cilem) jako
na pfipravnou fazi novych srovnavacich
déjin slovanskych literatur. Pfipomenme,
ze 1. Pospisil se podilel jako koeditor jak
na némeckém (2003), tak na Ceském
(2012) vydani zatim nejkomplexné&jsiho
pokusu o takovy spis — na Wollmanoveé
Slovesnosti Slovanii. Na toto dilo I. Pospi-
§il volné navazuje jednak v definicich
problematiky  slovanskych literatur,
shodné¢ s Wollmanem voli za klicovy bod
svého komparativniho pohledu ruskou li-
teraturu, kterou vSak propojuje nejen se
slovanskym, ale i se svétovym vyvojem,
jednak se s jeho pojetim rozchazi kvili
Wollmanové¢ nedostatecnému tazani se po
pricinach kvalitativnich promén a tlakt





